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Installation Guide

EKE 400

ENGINEERING
TOMORROW

089

Identification
RESIRA
EKE 400 with HMI
EKE 400 (FFRRES)

080G5003 =230V AC20VA
080G5004 =24V AC/DC17 VA

EKE 400 without HMI
EKE 400 (A"FHRRES)

080G5006 =24V AC/DC17 VA

Remote HMI

/ o8
7

Remote HMI, type
MMIGRS2: 080G0294

Cable between EKE 400
and HMI

1.5 m: 080G0075

3.0 m: 080G0076

dQ
' O®

Application example (parts program)
EKE 400 without HMI Cable
Remote display type MMIGRS2

NOTE:

Chinese, Korean or Japanes languages.
Chinese version

Japanese version

Korean version

The remote display cannot be used with Russian,

C€

P20

-20-60°C

(0-140°F)

RH max. 90% non condensing
BK RH 90% (FE4E)

Principle
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Connection, lower level

% EKE 400

Network between
more EKE 400

H-R connection has
to be made on the
first and the last local
EKE 400.

Connection as close
as possible to the
connector

Connection, upper level

Examples
1 AKS 33 pressure transmitter,
1Pt 1000 temp. sensor

——————+ 010V

————=+ 0-10V

€
2
§ —+ 010V
% EKE 400 /p1odbus B + 010V
Supply Voltage My At 20222 PRV VVOVPDD
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Warning
\®T®\®l ®F§®®®W®® _@@@_@%@Q@@_ The supply voltage of Al may not
: ; — : : share the signal with other controllers.
DO 1 2 3 4 5| |6 7 8
Electric noise
Signal cables for sensors, DI inputs, data communication
and display must be kept separate from high voltage
(230V) electric cables:
- Use separate cable trays
- Keep a distance between high voltage and signal cables
] 0S5, DOG of at least 10 cm
e e r;’calgd for Cables for Dl input.
zﬁi 2 PWM Valves Cables longer than 10 meter (33 ft) is not recommended.
(ARVIAKVA) At cables longer than 10 meter (33 ft), it is recommended
Observe to use auxiliary relays, placed within 10 meter (33 ft) cable
AC only distance. Typical auxiliary relays then are placed in the
same panel, as EKE 400.
:Iaatli\:,enc:onﬁgu- Evaporator Line Valve selection in Wizard Parameter number | DO1 |DO2 | DO3 | DO4 | DO5 | DO6
Liquid feed line Solenoid (ICFE) R2A or R2B or R2C X
Hotgas defrost line | Solenoid 2-step (ICSH) D2A X X
1 Defrost drain line Solenoid (upstream ICFD) D1B and D4A X
Wet return line Solenoid 2-step (ICLX) D3A X
Fan - FO1 X
Liquid feed line Solenoid (ICFE) R2AorR2BorR2C | X
Hotgas defrost line | Solenoid (ICS) D2A X
2 Defrost drain line Solenoid (upstream ICFD) D1B and D4A X
Wet return line Solenoid 2-step (ICLX) D3A X
Fan = FO1 X
Liquid feed line Solenoid (ICFE) R2AorR2BorR2C | X
Hotgas defrost line | Solenoid 2-step (ICSH) D2A X X
3 Defrost drain line Solenoid for quick drain - pressurecontrol) D1B and D4A X
Wet return line Solenoid 2-step (ICLX) D3A X
Fan - FO1 X
Liquid feed line Solenoid (ICFE) R2A or R2B or R2C X
Hotgas defrost line | Solenoid (ICS) D2A X
4 Defrost drain line Solenoid for quick drain - pressurecontrol) D1B and D4A X
Wet return line Solenoid 2-step (ICLX) D3A X
Fan = FO1 X
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Supply Voltage.
Supply voltage depending on model:
85 -265V AC, 50/60 Hz. Maximum power consumption: 20V A
20-60V DCand 24V AC £ 15% 50/60 Hz , Maximum power
consumption: TOW, 17V A.

Modbus
It is important that the installation of the data communication
cable be done correctly. Cf. separate literature No. RC8AC.
Remember termination at the bus termination.

DO - Digital outputs, 8 pcs. DO1- D08
Function defined via the HMI in the parameter list
DO1, D02
- Normally Open contact,
10 A 250V AC for resistive loads
3.5 A 230V AC for inductive loads

D03, D04,D07, DOS8:

- Changeover Contact,

6 A 250V AC for resistive loads
4 A 250V AC for inductive loads

DO5,DO6:

- Solid state relays,
Imax.=0.5A

Imin. =50 mA.
Leakage<1.5 mA

Not short-circuit protected
OBSERVE: AC only

AO - Analogue output, 4 pcs. AO1,A02,A03,A04
Function defined via the HMI in the parameter list.

AO1, AO2:
0/10V DC 10 mA max for each output

AO3, AO4:
Optoinsulated. 0/ 10V DC 10 mA max for each output
External power supply 24V AC/ 24V DC

OBSERVE:

Connect 24V on N and L (separate supply). Avoid earth fault
current. Use double-insulated transformer. The secondary side
must not be earthed.

Obtain 0- 10 volts from terminals N and AO3, respectively

N and AO4.

PAY ATTENTION TO THE POLARITY of N.

ffoss
AB0Z16.10

£ SIG
AKS 32R E - GND 10 - 90% ratiometric
5V
;§ siG
1-5V
AKS 32 E‘:E °GND
12v
i siG
88 0-20mA
AKS 33 Cl:<: 4-20mA
12v

Al - Analogue inputs, 4 pcs. Al1 - Al4

Function defined via the HMI in the parameter list

Pressure transmitters
- Ratiometric: 10 - 90% of supply, AKS 32R
1-5V, AKS 32
0-20mA/4-20mA, AKS 33 (supply =12V)
Temperature sensor
- Pt 1000 ohm, AKS 11 or AKS 21.
« NTC 86K ohm @ 25 °C, from digital scroll.

DI - Digital inputs, 8 pcs. DI1 - DI8
The connection may be a shut-down or interruption function.
Select what is to be activated during configuration.

Al - Analogue inputs, 4 pcs. Al5 - Al8
Function defined via the HMI in the parameter list

Pressure transmitters

- Ratiometric: 10 -90% of supply, AKS 32R
1-5V,AKS 32

Temperature sensor

- Pt 1000 ohm, AKS 11 or AKS 21.

+ NTC 86K ohm @ 25 °C, from digital scroll.
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HMI Important! Dimensions
Termination
Connect H-R
1 o2 2002 202l — 8
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Conexao, nivel inferior

Rede local

PORTUGUES

Conexao, nivel superior

Rede entre mais
EKE 400

Danfoss
80G392.10

A conexdo H-R
precisa ser feita no
primeiro e no ultimo
EKE 400 local.
Conexao o mais
proxima possivel do

80G391.10

Exemplos
1 transmissor de pressao AKS 33/ 4-20 mA
1Pt1000 temp. sensor 0

———————+ 010V

——————=+ 010V

. conector —+ 0-10V
Tenséo de
alimentacdo =+ 0-10V
leeooe00 20002200220
Oiﬁ \%\%ﬁg ??/é— |COMA01A02N1L1 A03 A04 { ++++---1234 -‘
‘ ‘ ‘ AO 5V12Vcom Al
? ® ®
> ®® ©@
ele o 8 :
DI © DI _©O Notused o Al
1234-5678- -5678
(NNNMNNNNWMNWN [N\ QOO0
T BRISS | T
s (NSINN s NNSNNW] §®®®® [SSNSISIN] Adverténcia
DO 1'2 T4 56 7 '8 Atenséo de alimentacéo do Al pode ndao
compartilhar o sinal com outros
controladores.
Ruido elétrico
Cabos de sinal para sensores, entradas DI, comunicacédo de
dados e display devem ser mantidos separados de outros
alta tenséao (230 V) cabos elétricos:
> tl 505, DOS -Use condutorgs dAe c'abos separados )
Dedicada a - Manter uma distancia entre os cabos de alta tensdo e de
2%7 2 valvulas PWM sinal de pelo menos 10 cm
(ARVIAKVE) Cabos para entrada de DI.
Observe Cabos mais longos que 10 metros (33 pés) ndo sao
somente AC recomendados. Com cabos mais longos que 10 metros (33
pés), recomenda-se o uso de relés auxiliares, posiciona-
dos a até 10 metros (33 pés) de distancia de cabos. Em
seguida, relés auxiliares comuns sdo posicionados no
mesmo painel do EKE 400.
C?nﬁguragao CD Linha do evaporador Selecdo de vélvula no Assistente Nunjero CE DO1 |DO2 |DO3 |[DO4 |DO5 |DO6
valvula n° parametro
Linha de alimentacéao de liquido Solenoide (ICFE) R2A or R2B or R2C X
Linha de degelo por gas quente Solenoide 2 passos (ICSH) D2A X X
1 Linha de drenagem de degelo Solenoide (a montante do ICFD) D1B e D4A X
Linha de retorno umida Solenoide 2 passos (ICLX) D3A X
Ventilador - FO1 X
Linha de alimentagéo de liquido Solenoide (ICFE) R2A or R2B or R2C X
Linha de degelo por gas quente Solenoide (ICS) D2A X
2 Linha de drenagem de degelo Solenoide (a montante do ICFD) D1B e D4A X
Linha de retorno umida Solenoide 2 passos (ICLX) D3A X
Ventilador - FO1 X
Linha de alimentagao de liquido Solenoide (ICFE) R2A or R2B or R2C X
Linha de degelo por gas quente Solenoide 2 passos (ICSH) D2A X X
3 Linha de drenagem de degelo Solenoide para drenagem répida - con- D1B e D4A X
trole de pressao
Linha de retorno umida Solenoide 2 passos (ICLX) D3A X
Ventilador - FO1 X
Linha de alimentagéo de liquido Solenoide (ICFE) R2A or R2B or R2C X
Linha de degelo por gas quente Solenoide (ICS) D2A X
a Linha de drenagem de degelo Solenoide para drenagem répida - con- D1B e D4A X
trole de pressao
Linha de retorno mida Solenoide 2 passos (ICLX) D3A X
Ventilador - FO1 X
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Fonte de alimentacao
Controle de tensao dependendo do modelo:
85 - 265V CA, 50/60 Hz. Consumo de energia maximo: 20V A
20-60V CCe 24V CA £ 15% 50/60 Hz, Consumo de energia
maximo: T0W, 17 V A.

Modbus
E importante que a instalacido do cabo de comunicacéo de
dados seja feita corretamente.
Consulte a literatura separada n° RC8AC...
Lembre-se: terminacdo na terminagdo do barramento.

DO - saidas digitais, 8 pcs. DO1 - DO8
Funcéo definida via HMI na lista de parametros
DO1, D02,
- Contato normalmente aberto,
10 A 250V CA para carga resistiva
3,5 A 230V CA para cargas indutivas

D03, D04,D07, DO8:

- Contato inversor,

6 A 250V CA para carga resistiva

4 A 250V CA para cargas indutivas

DO5,D06:
- Relés de estado sdlido,
Imax.=0,5A
Imin. =50 mA.
Fuga<1,5mA
Nao esta protegido contra curto-circuito
NOTA: Apenas CA

AO - saida analégica, 4 pcs. AO1,A02,A03,A04
Funcéo definida via HMI na lista de pardmetros.

AO1,AO2:
0/10V CC 10 mA méx para cada saida

AO3, AO4:
Isolado oticamente. 0/ 10V CC 10 mA max para cada saida
Fonte de alimentacédo externa 24V CA/ 24V CC

OBSERVE:

Conecte 24V em N e L (alimentacédo separada). Evite corrente
de falha de aterramento. Use um transformador com
isolamento duplo. O lado secundario nao deve ser aterrado.
Obtenha 0 - 10 volts dos terminais N e AO3, respectivamente N
e AOA4.

PRESTE ATENCAO A POLARIDADE de N.

;§ siG
AKS 32R :g - GND 10 - 90% raciométrico
5V
;§ siG
AKS 32 E%"GND sy
12v
i SIG
s 0-20mA
AKS 33 EEC 4-20mA
12v

Al -entradas analdgicas, 4 pcs. Al1 - Al4

Function defined via the HMI in the parameter list

Transmissores de pressao
- Ratiometric: 10 - 90% do fornecimento, AKS 32R
1-5V,AKS 32
0-20 mA / 4-20 mA, AKS 33 (fornecimento =12V)
Sensor de temperatura
« Pt 1000 ohm, AKS 11 ou AKS 21.
+NTC 86K ohm @ 25 °C, a partir de digital scroll.

DI - Entradas digital chave, 8 pcs. DI1 - DI8
A conexao pode ser um desligamento ou fun¢édo de interrup-
¢ao. Selecione o que devera ser ativado durante a configuracéo.

Al - entradas analdgicas, 4 pcs. Al5 - Al8
Function defined via the HMI in the parameter list

Transmissores de pressao

« Ratiometric: 10 - 90% da alimentacédo, AKS 32R
1-5V,AKS 32

Sensor de temperatura

« Pt 1000 ohm, AKS 11 ou AKS 21.

+ NTC 86K ohm @ 25 °C,a partir de digital scroll.
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HMI Dimensoes
Importante!
Terminacao
conectado H-R
[ QN P 2002 looel 88
; Terminacao 2000000—— Hooooooo0000 a3
i conectado H-R I T [ T T

IS |H
R
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ESPANOL

Conexiones,nivel inferior

Tension de
alimentacion

F{ﬂEKE4oo

Red local

Red entre mas EKE 400

La conexion H-R se debe
realizar en el primery el
ultimo EKE 400 locales.
La conexion se debe
realizar lo mas cerca
posible del conector

Danfoss
80G392.10

NI

alllall

allliall

000000000

DO 1 2 3

SN ESSSSS
"4 5/6] 7 ' 8
2 2 - DOS5, D06
Especifico para .z
?ﬁ:}i 2 valvulas PWM Atencion
(AKV/AKVA) Sélo CA

Conexiones, nivel superior

Ejemplos

1 transmisor de presion AKS 33/ 4-20 mA
1 pt1000 temp. sensor
———————=+ 0-10V
——————+ 0-10V
—+ 0-10V
r» + 010V

AKS33, Pt 1000

20222 PPV
[COMAO1A02 N1L1 A0O3 A04 +++4+- - - 1234—‘
AO 5V12Vcom Al

Dot
® ®
— @g@

DI S pi 8 [Notuwed § A
1234-5678- -5678
SO0008080S|  |[008] |[sesss

—|HH RN —

Advertencia
La tensién de suministro del Al puede no
compartir la sefial con otros controladores.

- Mantener una distancia minima de 10 cm entre los cables de alta
tension y de sefial
- Cables de mas de 3 m en la entrada DI deben evitarse
Cables para entrada DI.

Ruido eléctrico No se recomienda el uso de cables con una longitud superior a 10 met-
Cables de seial para los sensores, de las entradas DI, ros (33 pies). Con cables de una longitud superior a 10 metros (33 pies),
comunicaciéon de datos y la pantalla deberan mantenerse se recomienda utilizar relés auxiliares, colocados con una separacién
alejados de alta tension (230 V) cables eléctricos: inferior a 10 metros (33 pies). Los relés auxiliares habituales se colocan
- Utilizar diferentes bandejas para los cables en el mismo panel que los EKE 400.
S;I"" Tl?:sr:fjén i Linea del evaporador Seleccion de valvulas en el asistente ::2::;:‘: DO1 |DO2 |DO3 |DO4 |DO5 | DO6
Linea de alimentacion de liquido Solenoide (ICFE) R2A or R2B or R2C X
Linea de desescarche mediante gas | Solenoide de 2 pasos (ICSH) D2A X X
caliente
1 Linea de drenaje de desescarche Solenoide (antes de ICFD) D1By D4A X
Linea de retorno himeda Solenoide de 2 pasos (ICLX) D3A X
Ventilador - FO1 X
Linea de alimentacién de liquido Solenoide (ICFE) R2A or R2B or R2C X
Linea de desescarche mediante gas | Solenoide (ICS) D2A X
caliente
2 Linea de drenaje de desescarche Solenoide (antes de ICFD) D1By D4A X
Linea de retorno humeda Solenoide de 2 pasos (ICLX) D3A X
Ventilador - FO1 X
Linea de alimentacién de liquido Solenoide (ICFE) R2A or R2B or R2C X
Linea de desescarche mediante gas | Solenoide de 2 pasos (ICSH) D2A X X
caliente
3 Linea de drenaje de desescarche Solenoide para drenaje rapido (control de D1By D4A X
presion)
Linea de retorno hiumeda Solenoide de 2 pasos (ICLX) D3A X
Ventilador - FO1 X
Linea de alimentacién de liquido Solenoide (ICFE) R2A or R2B or R2C X
Linea de desescarche mediante gas | Solenoide (ICS) D2A X
caliente
4 Linea de drenaje de desescarche Solenoide para drenaje rapido (control de D1By D4A X
presién)
Linea de retorno himeda Solenoide de 2 pasos (ICLX) D3A X
Ventilador - FO1 X
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Suministro de tension
La tension de alimentacidon dependiendo del modelo:
85 - 265V CA, 50/60 Hz. Consumo méx. de potencia: 20V A
20-60V CCy 24V CA £15 %, 50/60 Hz. Consumo max. de
potencia: TO0W, 17V A.

Modbus
Es importante que la instalacién del cable de comunicacion
de datos se haga correctamente. Consulte la documentacion
correspondiente n.° RC8AC.
Recuerde la terminacién del bus.

DO - salidas digitales, 8 uds. DO1 - DO8
Funcién definida a través de la HMI en la lista de parametros
DO1, D02
- Contacto normalmente abierto,
10 A 250V CA para cargas resistivas
3,5 A 230V CA para cargas inductivas

D03, D04, D07, DO8:

- Conmutador inversor,

6 A 250V CA para cargas resistivas
4 A 250V CA para cargas inductivas
DO5,DO6:

- Relés de estado sélido,
Iméx.=0,5A

Imin. =50 mA.

Fuga<1,5mA

Sin proteccién contra cortocircuito
ATENCION: solo CA

AO - Salida analogica, 4 uds. AO1,A02,A03,A04
Funcién definida a través de la HMI en la lista de parametros.

AO1,AO2:
0/10V CC, 10 mA méx. para cada salida

AO3, AO4:
Optoaislada. 0/10 V CC, 10 mA max. para cada salida
Fuente de alimentacion externa 24V CA /24 V CC

ATENCION:
Conecte 24V en Ny L (alimentacién independiente). Evite la
corriente de averia a tierra. Utilice un transformador con ais-

lamiento doble. El lado secundario no debe conectarse a tierra.
Obtenga 0 - 10V de los terminales N y AO3, respectivamente N

y AO4
FIJESE EN LA POLARIDAD DE N.

ffoss
AB0Z16.10

£ SIG
AKS 32R E - GND 10 - 90% de ratiométrica
5V
;§ siG
1-5V
AKS 32 EE °GND
12v
i siG
88 0-20mA
AKS 33 Cl:<: 4-20mA
12v

Al - Entradas analdgicas, 4 uds. Al1 - Al4

Funcion definida a través de la HMI en la lista de parametros

Transmisores de presion
- Ratiométrica: 10 - 90 % de la alimentacion, AKS 32R
1-5V,AKS 32
0-20mA/4-20 mA, AKS 33 (alimentacién =12V)
Sensor de temperatura
« Pt 1000 ohm, AKS 11 o AKS 21.
+ NTC 86K ohm @ 25 °C, desde un scroll digital.

DI - Entradas de interruptor digital, 8 uds. DI1 - DI8
La conexion puede ser una funcién de parada o interrupcion.
Seleccione qué se activara durante la configuracion.

Al - Entradas analdgicas, 4 uds. Al5 - Al8
Funcién definida a través de la HMI en la lista de pardmetros

Transmisores de presion

- Ratiométrica: 10 - 90 % de la alimentacion, AKS 32R
1-5V, AKS 32

Sensor de temperatura

- Pt 1000 ohm, AKS 11 o AKS 21.

+ NTC 86K ohm @ 25 °C, desde un scroll digital

© Danfoss | Climate Solutions | 2025.03
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HMI Dimensiones
Importante!

Terminacién
conectar H-R

o 1 2ol reeeel looel— 85
Terminacion 200220 QDD a8
I T if I

conectar H-R
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- e ®®
@®
©@ )

1 I J L 1 I I
(MMM ®®®®®®®®#¥

soosivssses ssssHssosss
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110

s
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138 60
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(EARL&EE SRLEE

24 EKE 400 Z[8

RS L2 o] AKS33, Pt 1000
L] 1 AKS 33 ENfeRiE
R EELAEE— | BEfEE
ki B Jioo *u 1 Pt 1000 ;REEREEE
F@] EKE 400 RE—1 o
400 Z (81T —_— —
; MR R + 010V
BN ETIERE —+ 010V
EKE 400 =+ 010V
s Modbus
AR FL Hﬂ B- +0-10V
EBIREBE [ A+ —
I 000222 R e )
1%, DR @@ ICOM A01A02 N1 L1 A03 AD4 ++++---1234 —‘
LN ) LPR -t AO 5V12Vcom Al

‘ ‘ ‘ D <:><>
== ® ® © @
©E £ £ @?E @
© @ DS pi 8 [Motwsed § Al

1234-5678- -5678
(NNNNNNNNNWNY (NN (NN
T PR U=
NSNSV R NSNS NNV S NSNS
DO 172 37 4 5|6 78 o
AI E’JE&E@FTA%EM;#II%%%
n‘?
o —1| 23 Das. D06 gigiaﬁ DI HiN. HUBBEMERBHES B
, , e z{;gfy— v LYt
% =] - LR
RBRIRIES - BESSAESESE DR 10 on WIS
DI HINFEYE
FEWEAKERT 10 m (33 ft) MIBY. WFKE
#BiT 10 m (33 ft) HUEBHY, EIUFE 10m (33 ft) BB
BRAGEHDGEE. AREHREHRM B RAEEH
FERER L (5 EKE 400 —#) .
EftERS RRBEER BSRREIJiEE SRS DO1 |DO2 | DO3 | DO4 | DO5 | DO6
HRE FLH i (1CFE) R2A or R2B or R2C| X
MERBEER P BELE (1CSH) D2A X X
1 FRFEHERE R B (1CFD i) DIB #1 D4A X
MEISE A B (10LX) D3A X
] - FO1 X
BERE FaH % (1CFE) R2A or R2B or R2C| X
MEMRBER FLHIE (1CS) D2A X
2 PR TR HERE 8% FH%IE C(ICFD _Lifg) DIB #1 D4A X
BEISE A EEE  (10LX) D3A X
0 = FO1 X
HIRE FLH iR (1CFE) R2A or R2B or R2C| X
MERBEER S B RLE  (1CSH) D2A X X
3 FRFEHERE IR IREFBEED - E IR DIB 1 D4A X
BESE B (10LX) D3A X
=0z} - FO1 X
RS BT (1CFE) R2A or R2B or R2C| X
HERBER FLHIR (1CS) D2A X
4 FRFEHERE B IREFEBAERD - E iR DIB 1 D4A X
BESE ML B (10LX) D3A X
0z = FO1 X
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HiRBE,
HBFRESBSHX:
85 - 265 V AC, 50/60 Hz. FAINE: 20 V A
20 - 60 V DC A 24 V AC + 15% 50/60 Hz, &= KIN:E:
10W, 17 V A,

Modbus

FEM—SRE: HWEEFEAVTERRE. SREME
#l, 455 RC8AC.

YNEE &L IR IR I TiRE.

DO - #=Fi#ut, 8 4 DO1 - DO8
LIRS EG R PiBIT M EX
DO1. DO2:

- E Rk,

10 A 250 V AC — HEFRfAE;
3.5 A 230 V AC — EBELfE
D03. D04. DO7. DO8:

- LERfm Sk,

6 A 250 V AC — EBHfAE
4 A 250 V AC — ELELfAE;
DO5. DO6:

- E7s4keEE,

Imax. = 0. 5A

Imin.= 50 mA.

JmE<1. 5 mA

TS B ARIP

EE: {NBR AC

A0 - HEHME, 4 4~ AO1. A02. A03. AO4
LIREE S EF R PIBIT HN E X

AO1. AO2:
SAMHEEAN 0/ 10 V DC 10 mA

AO3. AO4:
Sk, B HIHE AN 0/ 10 V DC 10 mA

Danifi

FE:

EN A0 L LiERE 24 vV (BRMtHE) . BERIEHEER
T FANBETES. KRN BEiEH,

M N F1 AO3 £&im3%15 0 - 10 V BBJE, 2345 N 1 A04

o

—EEITE N BRI,

Al — RN, 4 D A1 - Al4

e ESEFIRPET M EX

EDEERS
< LEE. 10 - 90% HEEEJ[E, AKS 32R
1 -5V, AKS 32
0 - 20 mA / 4-20 mA, AKS 33 (HEJERLE = 12 V)
iREERES
< Pt 1000 ohm, AKS 11 =X AKS 21.
< NTC 86K ohm @ 25 °C CGkBEI=E:BHE)

DI - #=#iN, 8 4 DI1 - DI8

TR R REA KA P UL ThEE . IRFAEEERHERIThEE .

Al - $EREGN, 4 D AI5 - AIS

e ESEFIRPET M EX

EDEERS

< LEE. 10 - 90% HEEEJ[E, AKS 32R
1 -5V, AKS 32

iREERES

< Pt 1000 ohm, AKS 11 = AKS 21.

< NTC 86K ohm @ 25 °C CGkBEI=E:BHE)

At 2222 —
SMERFEIREEE 24 V a.c / 24 V d.c ®U®®®®®U®‘ {®”®®®®®®®®®”® it
o Darhtl
® ®
= - 10~ 90% b5 N
AKS 32R . oND 0-90% g2 @ ®
v ©® @
5 SIG
- GND 1-5V L1
AKS 32 SSNSNSRESS OO —OO9OSH
12v SOOSHS =] ! |
P 138 60
H |
AKS 33 i sie 0-20mA 63
4-20mA
12V
e,
I}
e}
= The Product contains electrical components. x
=" B Andmay not be disposed together with domestic waste. a
% Equipment must be separate collected with Electrical and 5
Electronic waste. According to Local and currently valid legislation. <
Danfoss A/S

Climate Solutions - danfoss.com « +45 7488 2222

Any information, including, but not limited to information on selection of product, its application or use, product design, weight, dimensions, capacity or any other technical data in product manuals,
catalogues descriptions, advertisements, etc. and whether made available in writing, orally, electronically, online or via download, shall be considered informative, and is only binding if and to the
extent, explicit reference is made in a quotation or order confirmation. Danfoss cannot accept any responsibility for possible errors in catalogues, brochures, videos and other material.

Danfoss reserves the right to alter its products without notice. This also applies to products ordered but not delivered provided that such alterations can be made without changes to form, fit or

function of the product.

All trademarks in this material are property of Danfoss A/S or Danfoss group companies. Danfoss and the Danfoss logo are trademarks of Danfoss A/S. All rights reserved.
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